PARGAS STAD ' PARAISTEN KAUPUNK]

LJUSUDDA (35) STADSDEL i ' _ VALONIEMEN (35) KAUPUNGINOSA

5:44

Detaljplan - Asemakaava
v Stadsdel: Ljusudda (35) Kaupunginosa:  Valoniemi (35)
Kvarter: 21-23 ' Korttelit: 2123 :
Tomter: 1-4(kv:21), 1-8(kv:22), 1-5(kv:23) _ _ Tontit: 1-4(k:21), 1-8(k:22), 1-5(k:23)
A Ovriga omréden: gatuomrédet fér Nordanvinden, gatuomrédet fér Sunnanvinden, Muut alueet: Pohjoistuulen katualue, EtelGtuulen katualue, osa Valoniemen-
en del av gatuomrédet for Ljusuddavégen ' tien katualueesta
rekreationsomréden _ virkistysalueita
\V
e . e Linje 3 m utanfor planomradets gréns. Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
3m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. 1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
% A —_— Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. NORDAN Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
~ : 7 ( Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
S T —\— 3 7 -
‘ - 4 cgé Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
e l { S I / Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. 230 Rakennusoikeus kerrosalanelismetreina.
=18-25" [ -] a=18-28. [-."-] 1
b e N 'J X ( - Grans for delomrade. Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
2aplas | 2aplas K Osa-alueen raja. I i byggnaden eller en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
ETELATUULI s Kvartersomrade for fristdende smahus. suurimman sallitun kerrosluvun.
* AO-—37 Det far uppforas en bostad per tomt. Bekladnadsmaterialet pa fasaderna ska vara av enhetlig
jé‘ . ljus liggande panel eller puts. Timmer far inte vara synligt bekladnadsmaterial. Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
e b \( '\ Taket pa bostadshuset ska vara astak d.v.s. sadeltak. Som taktackningsmaterial ska anvandas 1/2k1 byggnadens stérsta vaning man far anvanda i kallarvaningen for utrymme som
P 7 600 ; ., falsad plat eller taktegel, farg tegelrdd. Dartill far lasyrbehandlat tra anvands i bursprak eller inraknas i vaningsytan.
77 Gl / andra utskjutande delar i huset. Garagedérrar far inte placeras i fasaden mot gatan. Murtoluku roomalaisen numeron edessé osoittaa, kuinka suuren
- Alla obligatoriska bilplatser ska férses med skyddstak eller bilgarage. Allt byggande ska anpassas osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
. 3 till de befintliga ytformerna i omradet. Den befintliga markytan far inte andras i onédan; om kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.
¥ gardsplanen behéver jdAmnas ut bér den terrasseras eller forses med stédmurar. Sa mycket som
méo J; 'gtei\;]g?"t tt)zz':tuilglaeg a:g?fﬁ;:;t gjettomten ska bevaras.Tomtema ska ingardas med hack Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
i P 9 ' Tu3/4 byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som
7 Erillispientalojen korttelialue. :\r;iLarE;iskJ \:jgmglsay;tsaer; numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren
/ Tonttia kohden saa rakentaa yhden asunnon. Julkisivuverhouksena tulee kayttaa yhtenaista osan rakennuksen suurimman k e{rnja ksen alasta L;Ilakon tasolla saa kavttas
7 y 4 ]' vaaleaa vaakalaudoitusta tai rappausta. Hirsi ei saa olla nakyvana materiaalina. kerrosalaan luettavaksi tilaksi y
y; Asuinrakennuksessa tulee olla harjakatto eli satulakatto. Katemateriaalina tulee kayttaa '
= r konesaumattua peltia tai kattotiilta, vari tilenpunainen. Liséksi saadaan erkkereissa ja muissa _
. ulkonevissa osissa kayttaa kuultokasiteltya puuta. Autotallin ovia ei saa sijoittaa kadulle pain a=>25" Taklutning.
0 —= oleviin julkisivuihin. Kaikki vaadittavat autopaikat on varustettava katoksella tai autosuojalla. Kattokaltevuus.
— — S —_— Rakentaminen on sovitettava alueen oleviin pinnanmuotoihin. Olemassa olevaa maanpintaa
—— = i ei saa tarpeettomasti muuttaa; mikali pihamaata on tarpeen tasata, tulee se toteuttaa Det understreckade talet anger den byggnadsratt, byggnadshdjd’ taklutning
= w- - o . pengertamalla tai tukimuureilla. Olemassa olevaa puustoa tulee sailyttéa tontilla 1/2k1 eller annan bestammelse som ovillkorligen skall iakttas.
S —— mahdollisimman paljon. Tontit tulee aidata pensasaidalla korttelialueittain yhtenéisesti. — Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kayteﬁévén rakennusoikeuden,

rakennuksen korkeuden, kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

Kvartersomrade for smahus.
7 AP—7 | omradet far uppforas fristdende smahus och radhusbyggnader med hégst tre bostader i var. I"""""""“__T Byggnadsyta.
/ Bekladnadsmaterialet pa fasaderna ska vara av enhetlig ljus liggande panel eller puts. : | Rakennusala.
y Plankod / Kaavakoodi Timmer far inte vara synligt bekladnadsmaterial. Taket pa bostadshuset ska vara astak d.v.s. L
/ 44512010004 sadeltak. Som taktéckningsmaterial ska anvandas falsad plat eller taktegel, farg tegelréd.
/ Ritad / Piirretty Dartill far lasyrbehandlat tra anvands i burskap eller andra utskjutande delar i huset. Garagedérrar ) Linie som ander takasens riktnin
/ far inte placeras i fasaden mot gatan. Alla obligatoriska bilplatser ska forses med skyddstak eller |7—1 Raicennukser? hariasuuntaa osoitgcéva viiva
/ / A /382013 bilgarage. Allt byggande ska anpassas till de befintliga ytformerna i omradet. Den befintliga R ) '
A , Andrad / Muutettu markytan far inte andras i onédan; om gardsplanen behéver jamnas ut bor den terrasseras
/ eller férses med stédmurar. Sa mycket som mojligt av det befintliga tradbestandet pa tomten —_— ]
) Skala / Mittakaava Ritare/ Piirtaja ska bevaras. Tomterna ska ingardas med héck pa ett enhetligt séatt i hela kvartersomradet. I_ t i Byggnadsyta dér ekonomibyggnad far placeras.
111000 st L ___| Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
7 - — Om det uppfors endast fristdende smahus i omradet, ska ytan for ett bostadshus vara hégst
, / T — A 5 go m? vaféocr; gé‘artill2 far det uppféras en ekonomibyggnad. Vaningsytan for ekonomibyggnaden
rvara hogst ol m-. Del av omrade som skall planteras.
) ) ) Istutettava alueen osa.
Hejdkurvorna i N2000-hsjdsystemet Asuinpientalojen korttelialue.
Korkeuskayrat N2000-korkeusjarjestelimassa Alueelle saa rakentaa erillispientaloja ja rivitalorakennuksia, joissa on enintéén kolme asuntoa.
Julkisivuverhouksena tulee kayttaa yhtenaista vaaleaa vaakalaudoitusta tai rappausta.
Hirsi ei saa olla nakyvana materiaalina. Asuinrakennuksessa tulee olla harjakatto eli satulakatto. Gata.
Katemateriaalina tulee kayttd& konesaumattua peltid tai kattotiilta, vari tilenpunainen. Lisaksi Katu.
saadaan erkkereisséa ja muissa ulkonevissa osissa kayttda kuultokasiteltya puuta. Autotallin ovia
ei saa sijoittaa kadulle pain oleviin julkisivuihin. Kaikki vaadittavat autopaikat on varustettava
katoksella tai autosuojalla. Rakentaminen on sovitettava alueen oleviin pinnanmuotoihin. Hack som bér planteras.
Olemassa olevaa maanpintaa ei saa tarpeettomasti muuttaa; mikali pinamaata on tarpeen tasata, —o—o—6—>o Istutettava pensasaita.
tulee se toteuttaa pengertdmalla tai tukimuureilla. Olemassa olevaa puustoa tulee sailyttaa
tontilla mahdollisimman paljon. Tontit tulee aidata pensasaidalla korttelialueittain yhtenaisesti.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart &r férbjuden.
Mikali alueelle rakennetaan ainoastaan erillispientaloja, jokaisen asuinrakennuksen koko on d:‘:FH:i:F Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
enintdan 170 k-m? ja sen liséksi saa rakentaa talousrakennuksen. ajoneuvoliittymaa.
Rakennus saa olla kooltaan enintaan 60 k-m?.
_ 2apl/as Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anlaggas per bostad.
Omréde for narrekreation. Merkinta osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava.
Lanivirkistysalue.
Stadsdelsnummer —_ —-— Faroomrade.
- ‘ Vaara-alue.
Kaupunginosan numero.
Namn pé stads- eller kommundel. —@ S Skyddszon.
LJ U S Kaupungin- tai kunnanosan nimi. Suojavydhyke.
Kvartersnummer.
21 Korttelin numero.
P& det har detaliplaneomrédet bér en skild tomtindelning uppgdras.
Taman asemakaavan alueella on laadittava erillinen tonttijako.
Pargas 3.6.2013 Denna karta fyller féreskrifterna i forordningen 1284/99
Stadsdel / Kaupunginosa Plankod / Kaavakoodi Nr. / Nro. Parainen 3.6.2013 Pohjakarttaa tayttad asetuksen 1284/99 vaatimukset
Ljusudda (35) stadsdel 44512010004 °?/ 73 - -
Planform / Kaavamuoto Denna detaljplankarta med férklaringar 6verensstdmmer med den Planldggningschef Stadsgeodet
Detaljplan detaljplanéneringen;
bestyrker  E— L/ku._——\ '
Medd. om pabérjande / Tiedotus aloittamisesta Stadsfullméktige / Kaupunginvaltuusto L_.Lﬂ,_ M . _S \ — (
10.6.2011 12.11.2013 P2 ljanstens vagniar Turkka Michelsson Susanna Lénnberg
Milisnamnden / Ympaéristélautakunta Godkénd / Hyvaksytty p
12.6.2013 § 170 12.11.2013, § 148 T 1
Offentligt till paseende / Julkisesti nahtavilla Vunnit laga kraft / Saanut lainvoiman /" stadsiuris Wdrica Avellan
16.8. - 16.9.2013 0. 1k . 20/3
Stadsstyrelsen / Kaupunginhallitus Tratt i kraft / Astunut voimaan : : ; ;
102013, § b S— SKARGARDSSTADEN - _ PARGAS STADS PLANLAGGNINGSENHET/PARAISTEN KAUPUNGIN KAAVOITUSYKSIKKO
Version / Versio Ritad / Piirretty Ritare / Piirtaja ! :
12010004/1 3.6.2013 SL :




